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Warum wird die Aussprache im Unterricht
vernachlässigt?

＊ Kein Anhaltspunkt als Richtlinie zum Unterrichten 
vorhanden （Masaki 2013）

＊ Zusammenhang mit psychologischen Aspekten
(Hirschfeld 2008, Horvath, J / Kamerhuber u. a. 2019)

＊Bewertungsprobleme 
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1. Hintergrund und das Ziel des Beitrags
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1. Hintergrund und das Ziel des Beitrags

Verbesserung der Evaluation 

→ Verbesserung der Ausspracheschulung︖



•Messung des Lernfortschritts

• „Backwash-Effekt“ bzw. eine Rückwirkung auf den 
Unterrichtsinhalt

3. Konzept der Evaluation

(Alderson & Wall 1993) 

Ziel der Evaluation
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washback effect

beabsichtigte negative 
Effekte

beabsichtigte positive 
Effekte

unbeabsichtigte 
negative Effekte

unbeabsichtigte 
positive Effekte

(Baba 2019)

absichtlich

unabsichtlich

negativ
positiv

→ ein effektiver Test trägt zum Lernprozess bei.

3. Konzept der Evaluation
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• nicht die phonetische Korrektheit

• das autonome Lernen sowie die Selbstreflexion der 
Lernenden

•mehr Melodie als einzelne Laute

• Ankündigung zum Aussprachetest im Syllabus sowie
am Anfang des Semesters 

unser Ausgangspunkt

3. Konzept der Evaluation
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2. Evaluation der Aussprache4. Unterrichtspraxis

a) Umriss

Teilnehmende: 10 〜15 Studierende
Niveau: A1〜A2
Unterrichtszeit: zwei Mal in der Woche (90 × 2)
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2. Evaluation der Aussprache4. Unterrichtspraxis

a) Umriss
1) HA: Vorlesen eines kurzen Textes aus der von uns

entwickelten Website
Abgaben: Selbstreflexion, Aufnahme des Vorgelesenen

2) MP: Synchronisierung der Figuren eines kurzen Videos
der Deutschen Welle und Transkribieren des Textes
Abgaben: Selbstreflexion, Texttranskription, 

Vorspielen  in Präsenz (Paararbeit)
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2. Evaluation der Aussprache4. Unterrichtspraxis

a) Umriss

1) HA: Vorlesen eines kurzen Textes aus der von uns entwickelten 
Website

Ziel
→ Melodie und einzelne Laute kennenlernen und üben
→ eine eigene Methode/Strategie zur Verbesserung der 

Aussprache entwickeln
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2. Evaluation der Aussprache4. Unterrichtspraxis

Verlauf 
1) Einen beliebigen Text auf der Website

(Gedicht, Aphorismus, Märchen usw.) selbst auswählen
2) Mit den Materialien auf der Website allein lernen

3) Vorlesen & mit Online Voice Recording Service 
(https://vocaroo.com) aufnehmen

4) Mit dem Arbeitsblatt ihre Arbeit reflektieren
5) Die Aufnahme des Vorlesens und das Arbeitsblatt aufs 

Unterrichtsportal hochladen. 
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Entwicklung der Materialien

4. Unterrichtspraxis

Übungsmaterialien auf der Website

Lernen durch YouTube-Videos
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Entwicklung der Materialien

4. Unterrichtspraxis

Konzept der Materialien

＊als Modul konstruiert
＊von den einzelnen Lauten bis zur Aussprache 

auf der Satz- sowie Textebene
＊Visualisierung der Laute bzw. Tonbewegungen
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Entwicklung der Materialien

4. Unterrichtspraxis

Aufbau
1. Aussprache von Sätzen

＊Akzent     ＊Intonation     ＊Lautanpassung
2. Aussprache von isolierten Lauten und Silben
exakt Schritt für Schritt aufgebaut

3. Textvortrag
＊Sprecheinheiten kennenlernen
＊Tonhöhe kontrollieren
＊effektiv Pausen einlegen
＊Lautstärke und Tempo beachten
＊Melodieführung erfassen
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Phonetiktrainer
japanisch                               deutsch

YouTube-Videos
japanisch                               deutsch
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https://fit-aussprache.com/de/vorwort

https://www.youtube.com/channel/UCc3JuYEqLsew9OaGjQUYYjQ



Beispiel: Textvortrag (Sprecheinheiten kennenlernen)
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Beispiel: Textvortrag (Melodieführung erfassen)
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ein Online Recording Service

(https://vocaroo.com) 

Online aufnehmen und in der Cloud speichern. 

4. Unterrichtspraxis
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Die Daten können über eine URL oder einen QR-Code abgerufen werden. 

4. Unterrichtspraxis



2. Evaluation der Aussprache4. Unterrichtspraxis

a) Umriss

2) Synchronisierung der Figuren eines kurzen Videos der 
Deutschen Welle und Transkribieren des Textes (MP)

Ziel
→die Aussprache auf der suprasegmentalen Ebene 
beachten

→das Gespräch in möglichst natürlicher Situation kennen 
lernen
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2. Evaluation der Aussprache4. Unterrichtspraxis

Verlauf 
1) Ein kurzes Video aus „Nicos Weg“ (Deutsche Welle)

selbst auswählen
2) allein od. zu zweit üben: Die Figuren synchronisieren

3) mündliche Prüfung in Präsenz (Paar-Prüfung)
das Video ohne Ton vorspielen, die Figuren synchronisieren 
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Evaluation

1) HA: Selbstreflexion(Arbeitsblatt), 
Aufnahme des Vorgelesenen  (5p)

2) MP: Selbstreflexion(Arbeitsblatt),   
Texttranskription/Übersetzung 
Vorspielen im Präsenz (Paararbeit)

＊Sie bekommen volle Punkte, wenn sie „Arbeitsblatt“ abgeben und an der 
mündlichen Prüfung teilnehmen.

4. Unterrichtspraxis
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(5p)



Arbeitsblatt 

 
Abgabetermin: 06. Dezember 
 
Name：              Matrikelnummer: 
 
Wählen Sie auf der Webseite je einen Text aus den Bereichen "Sprecheinheiten kennenlernen" und "Melodieführung 
erfassen" aus, nehmen Sie ihn mit dem Online-Aufnahmesystem „vocaroo“ auf und geben Sie die Aufnahme (die 
erhaltene URL) ab. Hören Sie sich vor der Aufnahme die Modellaufnahmen auf der Website gut an, und üben und 
ahmen Sie sie nach, bis Sie mit Ihrer Aussprache zufrieden sind. 
 
 

die URL der Aufnahme (aus vocaroo) 
1.  
 
2.  
 

tools  
Website für Online-Aufnahmen (vocaroo) 
https://vocaroo.com 
 
"Sprecheinheiten kennenlernen" 
https://fit-aussprache.com/archives/112 
 
"Melodieführung erfassen" 
https://fit-aussprache.com/archives/120 
 
 

Notieren Sie während der Arbeit Ihre Bemerkungen (ohne Zeichenbegrenzung) 
Zeitaufwand, besondere Schwierigkeiten und deren Bewältigung usw. 
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Arbeitsblatt

Selbstreflexion:
Zeitdauer
Schwierigkeiten
Übungsmethode

URL-Infos von vocarooo und die Website 

die URL der Aufnahme hier einfügen

Down load here!



KJ-Methode vom Anthropologen Jiro Kawakita (1986) : 
Die Methode wurde angewandt, um die freien Antworten auf 
dem Arbeitsblatt unter qualitativen Gesichtspunkten zu 
analysieren.

4. Unterrichtspraxis

b) Ergebnis (Analyse)
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Kurs (2022-2023)
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Einzelne Laute und Silben

Melodie

Gesamte Reflexion der Aufgabe



1) Strategien (Niikura 2013)

2) washback effect 

4. Unterrichtspraxis

b) Ergebnis (Analyse)

(Alderson & Wall 1993) (Baba 2019)
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ressourcenorientierte Strategien
• Bedeutung der Wörter/des Textes nachschlagen
• IPA-Zeichen der Wörter nachschlagen und unter das Wort schreiben
• Aussprache auf Japanisch transkribieren
• Stelle des Akzents im Wort nachschlagen
• sich die Modelaufnahme (Website) anhören
• verschiedene Materialien(Website) verwenden
• Mit Hilfe der Akzentzeichen (Website) üben
• Betonung und Rhythmus mit Linien im Text einzeichnen
• Modelaufnahme(Website) imitieren und die Pfeile für die Tonbewegung abschreiben
• auf YouTube eine Aufnahme finden, bei der der Text noch langsamer vorgelesen wird
• Herkunft des Textes recherchieren
• Struktur der Wortbildung analysieren u. a.

4. Unterrichtspraxis
1) Strategien
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(Niikura :2013)



Strategien durch Selbstbeobachtung

4. Unterrichtspraxis

• Aussprache anhand der Notizen üben
• langsam vorlesen
• zuerst nur die schwierigen Laute alleine intensive üben
• keine unnötige Vokale einfügen
• Mund stärker zu bewegen versuchen
• beim Aussprechen sich um die Bedeutung des Textes kümmern

1) Strategien
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4. Unterrichtspraxis
1) Strategien
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Backwash effect

beabsichtigte negative 
Effekte

beabsichtigte positive 
Effekte

unbeabsichtigte 
negative Effekte

unbeabsichtigte 
positive Effekte

(Baba 2019)

absichtlich

unabsichtlich

negativ
positiv

→ ein effektiver Test trägt zum Lernprozess bei.

3. Konzept der Evaluation
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beabsichtigte negative Effekte beabsichtigte positive Effekte

unbeabsichtigte negative Effekte unbeabsichtigte positive Effekte

absichtlich

unabsichtlich

negativ positiv

4. Unterrichtspraxis

Ich habe viel geübt, aber 
meine Aussprache hat sich 
nicht so sehr verbessert, 
wie ich es mir gewünscht 
hätte.

＊Ich habe meine eigenen Strategien herausgefunden
＊Ich weiß jetzt, worauf ich achten soll

＊Die Melodie macht den Charakter der Sprache aus.

＊Ich habe gelernt, wie das Gespräche natürlich klingt.

＊Es gibt einen positiven Kreislauf: Wenn sich deine 
Deutschkenntnisse insgesamt verbessern, verbessert sich 
auch deine Aussprache

＊Durch die  Aufgabe habe ich Spaß am Vorlesen und ein Erfolgsgefühl

＊Ich habe durch die Aufgabe ein Erfolgserlebnis gehabt.
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＠backwash effect
beabsichtigte u. unbeabsichtigte positive Effekte
unbeabsichtigte negative Effekte

＠Verbesserung der Aussprache
ihre Schwäche verstehen
Verbesserung auf der suprasegmentalen Ebene

5. Zusammenfassende Bemerkungen
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6. Schlussfolgerung und Ausblick

＊ Der Lernprozess und die Verbesserung der Aussprache sind
nachvollziehbar

Durch die Evaluationsmethode…

＊genügend backwash effect

＊Erfahrungen sammeln und die Methode weiter entwickeln
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In der Zukunft

＊Überprüfung der Angemessenheit

＊Geringere Beteiligung der Lehrerenden am Lernprozess
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Phonetiktrainer  
japanisch                               deutsch

YouTube-Videos
japanisch                               deutsch
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Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!


